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Karl von Hollander stellt 1917 in seiner Auswahl der Dichtungen von Ja-
kob Michael Reinhold Lenz in Anspielung auf Goethes Meteor-Vergleich
fest: ,Ein kurzer, blendender Tag — eine lange, dumpfe Nacht — das ist das
Geschick des Dichters Lenz. [...] Auch sein Werk ist bald vergessen, das
jugendliche Feuer seiner suchenden Schriften wird verdunkelt durch die rei-
fen Dichtungen seiner glicklicheren Gefahrten: Goethe wird groB3 und Uber-
strahlt den StraBburger Freund, der einer unheilbaren Krankheit verfallt.*
Auch wenn von Hollander hier den unvermeidlichen Vergleich mit Goethe
an den Anfang seines Nachworts stellt, so pladiert er schlieBlich dafur, ,die
gefahrlichen Vergleiche mit Goethe méglichst beiseite zu stellen.”® Lenz hat
fir den Herausgeber eine eigene Qualitat, die sich nicht in einer Patho-
graphie erschoépft, sondern in der Modernitat seiner Werke begrindet ist:
,Das ganze Werk des Dichters Lenz bleibt Fragment, auch da, wo die Form
scheinbar abgeschlossen ist. Aber in diesen Bruchstlicken liegen Werke,
die unverganglich sind und die erst eine spatere Zeit wiirdigen konnte.*?

Bereits 1917 hatte sich die Vorstellung von Lenz als modernen Schriftsteller
weit verbreitet. Seine Modernitat wird heute aber vor allem darin gesehen,
daB es sich bei Jakob Michael Reinhold Lenz um einen transkulturellen Au-
tor handelt, der zwischen Sprachen und Kulturen zu oszillieren scheint. Sein
Lebensweg fuhrt ihn aus Livland, das im 18. Jahrhundert zu den drei russi-
schen Ostseeprovinzen zahlt, nach Kénigsberg zum Studium, wo er u.a. bei
Kant Vorlesungen hért. Noch bevor er sein Studium abschlieBen kann, reist
er als bezahlter Gesellschafter mit den Bridern Friedrich Georg und Ernst

' Auswahl aus seinen Dichtungen / J. M. R. Lenz. Hrsg. von Karl von Hollander.
- 1. -10. Tsd. - Weimar : Kiepenheuer, 1917. - 268 S. - 15 cm. - (Die Liebhaber-
Bibliothek ; 40). - Hier S. 261.
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Nikolaus Kleist nach StraBburg. Dort trifft er Goethe und folgt ihm nach
Weimar. Nach einer bis heute nicht abschlieBend geklarten ,Eseley” in
Weimar fihrt ihn sein Weg in die Schweiz. Von dort geht es wieder zurtick
nach Riga. Seine letzten Lebensjahre verbringt Lenz in RuBland, wo er
1792 unter ungeklarten Umstanden stirbt. Seine raumliche Mobilitat spiegelt
sich in seiner Sprachbegabung: Lenz hat lateinische, englische und russi-
sche Texte Ubersetzt. Er hat auf Deutsch und Franzdsisch geschrieben.
Obwohl Lenz ,kaum mehr als funf Jahre in Deutschland verbracht® (S. 1)
hat, zahlt sein Werk doch zum Kernbestand des Sturm und Drang — seine
Anmerkungen (libers Theater bilden in der Dramengeschichte einen kaum
zu Uberschatzenden Markstein: Denn Lenz ist einer der ersten Theoretiker,
die Shakespeare als dramenpoetische Alternative zur aristotelischen Poetik
verstehen. Es handelt sich also um einen modernen und zugleich flr seine
Zeit reprasentativen Autor. Um so mehr irritiert es, daB es bislang kein
Handbuch tUber diesen Dichter gab.

In diese Licke st6Bt das 2017 verdffentlichte Lenz-Handbuch, das von Ju-
lia Freytag, Inge Stephan und Hans-Gerd Winter herausgeben wurde. Ste-
phan und Winter sind absolute Fachleute in Sachen Lenz; in den 1980er
Jahren haben sie der Lenz-Forschung erste Impulse gegeben und mit wis-
senschaftlichen Fachtagungen die Erforschung des Werks Uberhaupt erst
ermdglicht.* Neben die beiden arrivierten Forscher tritt Julia Freytag, die
derzeit an einem Habilitationsprojekt Gber Figurationen und Poetologien von
Autorschaft bei J. M. R. Lenz arbeitet.” Neben den drei Herausgeberlnnen
konnten insgesamt 26 weitere Beitragerlnnen gewonnen werden, wobei es
sich insgesamt um 9 Autorinnen und 17 Autoren handelt. Jede/r Autor/in
zeichnet fur einen Artikel verantwortlich; lediglich Stephan und Winter Gber-
nehmen mehrere Beitrdge.® Bei den weiteren Beitrdgern handelt es sich na-

* Vier Sammelbénde, die teilweise Dokumentationen internationaler Konferenzen
sind, wurden gemeinsam herausgegeben: ,,Ein voriibergehender Meteor*? : J.
M. R. Lenz u. seine Rezeption in Deutschland / hrsg. von Inge Stephan ; Hans-
Gerd Winter. - 1. Aufl. - Stuttgart : Metzler, 1984.-260 S. : 12 S. lll. ; 22 cm - ISBN
978-3-476-0052-6. - ,,Unaufhérlich Lenz gelesen...” : Studien zu Leben und
Werk von J. M. R. Lenz / hrsg. von Inge Stephan ; Hans-Gerd Winter. - 1. Aufl. -

Stuttgart ; Weimar, 1994. - 442 S. : lll. ; 23 cm - ISBN 978-3-476-00973-9. - ,,Die
Wunde Lenz” : J. M. R. Lenz. Leben, Werk und Rezeption / hrsg. von Inge Ste-
phan ; Hans-Gerd Winter. - 1. Aufl. - Bern [u.a.] : Lang, 2003. - 507 S. : Ill. ; 23 cm

- ISBN 978-3-03910-050-7. - Zwischen Kunst und Wissenschaft : Jakob Micha-
el Reinhold Lenz / hrsg. von Inge Stephan ; Hans-Gerd Winter. - 1. Aufl. - Bern
[u.a.] : Lang, 2006. - 307 S. : lll. ; 23 cm - ISBN 978-3-03910-885-5. - Freilich ha-
ben beide auch Einzelpublikationen vorgelegt, die in der Lenz-Forschung zu Stan-
dardwerken wurden. Ein wichtiger Markstein der Lenz-Forschung ist der von Win-
ter vorgelegte Band Jakob Michael Reinhold Lenz /| Hans-Gerd Winter. - 2. Aufl.
- Stuttgart ; Weimar : Metzler, 2000. - 227 S. ; 19 cm. - (Sammlung Metzler ; 233).
- ISBN 978-3-476-12233-9.

> https://www.slm.uni-hamburg.de/germanistik/personen/freytag.html [2018-01-11].
® Stephan hat die Artikel ,Lyrik“ (S. 163-185), ,Freundschaft* (S. 375-387), ,Lenz in
der Literatur der BRD® (S. 559-570) und ,Lenz in der Kunst* (S. 587-597) Uber-
nommen. Winter legt die Artikel ,Handschriften und Werkausgaben“ (S. 34-45),




hezu ausnahmslos um ausgewiesene Experten. Schlaglichtartig zeigt sich
dies an drei Beispielen: Martin Rector, der sich bereits in mehreren Studien
ausflhrlich mit Lenz’ theoretischen Schriften auseinandergesetzt hat, gibt
einen profunden Uberblick Uber Lenz’ moralphilosophische, theologische
und dramenasthetische Schriften. Heribert Tommek, der die historisch-
kritische Ausgabe der Schriften aus Lenz’ Moskauer Zeit besorgt hat, ist fir
den kenntnisreichen Artikel Gber die Texte aus dieser Lebensphase verant-
wortlich. Und Martin Kagel, der sich verstarkt mit den militarischen Ambitio-
nen des liviandischen Autors befaBt hat, flhrt in das Thema Militédr bei Lenz
ein. Folglich sind alle Artikel des vorliegenden Handbuchs auf durchweg ho-
hem Niveau. Allerdings neigt der eine oder der andere Autor dazu, die be-
reits andernorts verdéffentlichten Forschungspositionen hier zu rekapitulie-
ren. Da die wesentliche Aufgabe eines Handbuchs nicht notwendigerweise
darin besteht, grundsatzlich neue Perspektiven zu generieren und quasi die
bestehende Forschung auf den Kopf zu stellen, sondern eine fundierte Ein-
fihrung in die wissenschaftliche Beschaftigung zu ermdglichen, ist diese
Beobachtung gewiB3 nicht als Kritik zu verstehen. Ohne Frage handelt es
sich um eine glickliche Auswahl der Autorinnen und Autoren (S. 745 - 746).
Das Lenz-Handbuch bietet insgesamt 34 Artikel, die in sieben Kapitel ge-
gliedert sind.” Die Anzahl der Artikel mag fiir ein Handbuch berraschen.
SchlieBlich zeichnet sich diese Textsorte zumeist durch eine detailliertere
Struktur aus, die sich an den einzelnen Texten eines Autors orientiert. Auf
die hier vorgelegte konzeptionelle Alternative gehe ich weiter unten ein. Man
darf sich von den vergleichsweiser Uberschaubaren Anzahl an Artikeln je-
doch nicht tduschen lassen: Das vorliegende Handbuch ist ein umfangrei-
ches Kompendium, das insgesamt 746 eng bedruckte Seiten umfaBt. Das
ebenfalls 2017 bei De Gruyter erschienene Handbuch Sturm und Drang
hat knapp 50 Seiten weniger,  und das aktuelle Thomas Mann Handbuch
im I\életzler-VerIag nimmt sich mit 425 Seiten dagegen geradezu schmal
aus.

,Ubersetzungen“ (S. 290-305) und ,Lenz in der Wissenschaft* (S. 479-523) vor.
Gemeinsam mit Freytag haben Stephan und Winter auch das Vorwort verfasst,
das mit Lenz’ Tod einsetzt und mehr eine knappe Einflhrung in die literaturge-
schichtliche Bedeutung von Lenz und seine Rezeption darstellt (S. VII-X).

” Inhaltsverzeichnis: https://d-nb.info/1037220145/04

® Handbuch Sturm und Drang / hrsg. von Matthias Luserke-Jaqui unter Mitarb.
von Vanessa Geuen und Lisa Wille. - Berlin [u.a.] : De Gruyter, 2017. - XVI, 700 S.
; 25 cm. - (De-Gruyter-Reference). - ISBN 978-3-05-005572-5 : EUR 179.95
L#5180]. - Eine Rezension IFB ist vorgesehen.

Thomas-Mann-Handbuch : Leben - Werk - Wirkung / Andreas Blédorn ; Fried-
helm Marx (Hrsg.). [Red.: Hendrik Otremba]. - Stuttgart : Metzler, 2015. - 1X, 425
S. ; 25 cm. - ISBN 978-3-476-02456-5 : EUR 49.95 [#4344]. - Rez.: IFB 16-1
http://ifb.bsz-bw.de/bsz41205860Xrez-1.pdf - Daflir ist aber das Pendant aus dem
Hause Krdner wesentlich dickleibiger (wenngleich in kleinerem Format): Thomas-
Mann-Handbuch / hrsg. von Helmut Koopmann. - 3., aktualisierte Aufl. - Stuttgart
: Kréner, 2001. - XVIII, 1036 S. ; 18 cm. - ISBN 3-520-82803-0 : EUR 44.90
[6652]. - Rez.: IFB 02-1-078 http://swbplus.bsz-bw.de/bsz01833394 Xrez.htm




Im Folgenden werde ich die Gesamtanlage des Lenz-Handbuchs wirdigen
und auf die einzelnen Artikel eingehen. Da es sich hierbei um teilweise lan-
gere Artikel handelt (bis zu einem Umfang von 80 Seiten!), kann nicht auf
jeden Beitrag in aller Ausfihrlichkeit eingegangen werden. Grundséatzlich ist
das vorliegende Handbuch, dies sei an dieser Stelle bereits vorweggenom-
men, zweifellos ein nitzliches Arbeitsinstrument und instruktives Nach-
schlagewerk fur die literatur- und kulturwissenschaftliche Auseinanderset-
zung mit dem Schriftsteller Jakob Michael Reinhold Lenz. Die einzelnen Ar-
tikel, die vorwiegend einer philologischen Perspektive verpflichtet sind, set-
zen sich intensiv mit den bestehenden Forschungspositionen auseinander,
stellen unterschiedliche Forschungslinien klar heraus und verorten sich ggf.
selbst im Forschungsdiskurs. Priméar richtet sich das Lenz-Handbuch an
einen vorinformierten Adressatenkreis. FUr interessierte Laien dirfte ledig-
lich das erste Kapitel (und hier v.a. das erste Unterkapitel zum Leben von
Lenz) von Bedeutung sein. Heinrich Bosse gelingt es in seiner biographi-
schen Skizze transparent und klar die Lebensumstande von Lenz darzustel-
len. Da Bosse sich dabei nicht nur auf die familidre Situation konzentriert,
sondern auch Lenz’ soziales ,Netzwerk® (S. 17) aus der StraBburger Zeit
minutids rekonstruiert, bietet der Artikel einen profunden Einblick nicht nur in
die Biographie des Autors. Vielmehr handelt es sich um ein Panorama intel-
lektueller Kreise des ausgehenden 18. Jahrhunderts. Bosses umfassender
Uberblick geht chronologisch von der Geburt bis zum Tod vor und wird Uber
Lenz’ Lebensorte strukturiert (S. 1 - 34). Im zweiten Unterkapitel gibt Hans-
Gerd Winter einen ebenso grindlichen wie ausflihrlichen Uberblick Uber die
Editionsgeschichte der Lenz’'schen Schriften (S. 34 - 45), wobei kleinere
Uberschneidungen mit dem ebenfalls von Winter geschriebenen Artikel Gber
Lenz in der Wissenschaft (S. 479 - 523) festzustellen sind. Auf die Hand-
schriften geht Winter allerdings nur am Rande ein. Wo welche Handschrif-
ten liegen (Berlin, Krakow, Basel etc.) wird nicht erlautert. Verwiesen wird
einerseits auf die Internetseite, ' die die Ergebnisse eines DFG-Forschungs-
projekts zu Lenz dokumentiert und ein vollstandiges Verzeichnis der archi-
vierten Lenziana bietet, andererseits weist Winter mehrfach auf das von
Gesa Weinert angefertigte Verzeichnis der Krakéwer Handschriften hin (z.B.
S. 43). Der Fokus des Artikels liegt dezidiert auf der chronologischen Dar-
stellung der Editionsgeschichte, die die langsam zunehmende Popularitat
des Autors spiegelt. Dennoch bleibt das Desiderat einer historisch-kritischen
Gesamtausgabe der Schriften zu konstatieren (Winter verweist &ufBerst
nachdrlcklich auf dieses Desiderat, wenn er insgesamt dreimal auf elf Sei-
ten das Fehlen einer historisch-kritischen Ausgabe beklagt, S. 34, 35 u. 45).
Das zweite Kapitel nimmt mit knapp 250 Seiten etwa ein Drittel des Ge-
samtumfangs ein. Hier werden Lenz’ literarische, faktuale und theoretische
Texte unter der Uberschrift Werke vorgestellt. Im Gegensatz zur Ublichen
Struktur literaturwissenschaftlicher Handbicher geht das vorliegende Hand-
buch hier einen anderen Weg. Es gibt keine separaten Artikel zu Der Hof-
meister, zu Die Soldaten oder zu den Anmerkungen (ibers Theater.

1% www.jacoblenz.de [2018-01-11].



Vielmehr gliedert sich das zweite Kapitel gattungstheoretisch in acht Unter-
kapitel: Dramen und Dramenfragmente (Julia Freytag), Erzdhlungen (Karin
Wourst), Lyrik (Inge Stephan), Theoretische Schriften (Martin Rector), Briefe
(Anne D. Peiter), Die Berkaer Schriften (Elystan Griffths und David Hill),
Moskauer Schriften (Heribert Tommek) und Ubersetzungen (Hans-Gerd
Winter). Leider wird diese konzeptionelle Entscheidung im Vorwort nicht er-
lautert. Sie mag der vertrackten Editionssituation der Lenz’schen Schriften
geschuldet sein. Lediglich ,die Freiheit des Einzelnen“ beim Schreiben der
jeweiligen Artikel wird erwahnt (S. X). Der Vorteil dieses Zuschnitts besteht
darin, daB Lenz nicht nur auf den Dramenschriftsteller reduziert wird, wie-
wohl dieser Artikel mit 80 Seiten der umfangreichste Beitrag im Handbuch
ist. Der Zugriff auf die einzelnen Texte wird zudem nicht erschwert, da die
Beitrage zu den Dramen, Erzahlungen und theoretischen Schriften in sich
nach den jeweiligen Texten gegliedert sind. So organisiert Freytag ihre Aus-
fihrungen dezidiert nach den einzelnen vollendeten bzw. Fragment geblie-
benen Dramen. Wer nach Informationen tber Die Soldaten oder ein ande-
res Drama sucht, wird schnell fiindig. Die Texte werden chronologisch vor-
gestellt. Die einzelnen Unterkapitel sind im Vorgehen einheitlich: Zun&chst
gibt Freytag AufschluBB Uber Quelle, Handschrift (soweit bekannt) und Erst-
druck, danach folgt eine Inhaltswiedergabe der Handlung, worauf eine Ana-
lyse unter einem bestimmten Fokus erfolgt (Der verwundete Brdutigam
wird unter der These ,Die verletzte Ehre des Dieners” perspektiviert, S. 52).
Die Ausfihrungen sind erhellend, wobei man sich vielleicht noch starkere
Querverweise zwischen den einzelnen Dramen gewlinscht hatte — in der
Vernetzung der einzelnen Ausflihrungen besteht ja gerade das Potential,
wenn der Artikel zu samtlichen Dramen ,aus einer Hand‘ stammt. Teilweise
hétte die Verfasserin auch starker auf Formelemente Rucksicht nehmen
kénnen. Wenn der Alexandriner in Lenz’ Fragment gebliebenen Lustspiel
in Alexandrinern als .ein in seiner Zeit anachronistisches VersmafB*® be-
zeichnet wird, das ,auf die Literatur des Barock zurlickgreift” (S. 126), dann
hatte man auch reflektieren kénnen, daB der Alexandriner gleichzeitig der
Vers der Tragddie im franzdsischen Klassizismus ist. Insofern wéare von hier
aus auch eine Verbindung zu Lenz’ Komdédientheorie zu ziehen. Als Pralu-
dium zu ihren Ausflhrungen gibt Freytag noch einen auBerst knappen
Uberblick Uber Lenz’ Dramenasthetik, in der sie insbesondere die Moderni-
tat und ProzeBhaftigkeit seiner ,Theatertexte* (S. 49) betont, ohne aber de-
zidiert auf die dramenéasthetischen Schriften einzugehen.

Karin Wurst gliedert ihren Artikel Gber Lenz’ Erzahlungen ebenfalls mit Hilfe
der einzelnen Texte. Nach einem kurzen Forschungslberblick (S. 128 -
129) werden die zentralen Themen der Erzahlungen benannt. Auch Wurst
gibt zunachst Quelle, Handschrift (sofern bekannt) und Erstdruck an. Die
einzelnen Unterkapitel sind gegliedert nach Entstehung, Aufbau und Inhalt
und Themen und Motive. Die Ausfiihrungen zu den vorgestellten Erzahlun-
gen sind instruktiv und geben einen ertragreichen Einblick in Lenz’ Prosa,
wobei auch weiterfihrende Forschungsfragen benannt werden (z.B. S.
151). Sowohl der Artikel zu den dramatischen als auch zu den epischen
Texten kommt ohne ein Fazit aus. Das ist bedauerlich, schlieBlich wirde



man sich eine abschlieBende Wirdigung der Dramenpoetik und der Erzahl-
strategien winschen. Inge Stephan geht im Artikel Uber Lenz’ Lyrik ein we-
nig anders vor, wenn sie nicht nur ein Fazit zieht, sondern auch den Artikel
nur zum Teil nach Einzelfallanalysen organisiert. Stephan betont zunachst,
daB sich die Lenz-Forschung bis heute schwer damit tut, ,ihn als Lyriker zu
wirdigen“ (S. 163), obwohl Lenz Zeit seines Lebens sowohl als Dramatiker
als auch als Lyriker wahrgenommen wurde. Nach der Erorterung der ,deso-
laten Uberlieferungslage® (S. 166) der Lenz’schen Gedichte (teilweise be-
steht bis heute Unklarheit in der Zuordnung der Autorschaft), geht sie zu-
nachst auf Lenz’ lyrische Anféange ein. Anhand des Langgedichts Die Land-
plagen, das Lenz bereits mit 15 Jahren geschrieben hat, erértert Stephan
das ungewohnliche Verhaltnis ,zwischen kontrollierter Form und exzessiver
Bildlichkeit”, das die Autorin an ,barocke Vanitas-Gedichte erinnert* (S.
168). Sind die frihen Gedichte noch stark an Form-Imitation orientiert und
werden in ihnen vor allem religidse Sachverhalte thematisiert, konstatiert
Stephan in ihrem kenntnisreichen Artikel eine Veranderung, die sie an das
Verlassen des Elternhauses bindet. Mit dem Auszug gewinnt Lenz quasi an
lyrischer Freiheit, die im StraBburg-Aufenthalt in der Orientierung am italie-
nischen Renaissance-Schriftsteller Pietro Aretino und in der Zuwendung zu
Themen mit sexuellem Gehalt kulminiert. Die exemplarischen Gedichtanaly-
sen veranschaulichen diesen Wandel in der Gedichtpoetik, wiewohl es irri-
tieren mag, daB die Einzelanalysen oftmals auf der Inhaltsebene bleiben.
Das abschlieBende Fazit betont die ,Radikalisierung sowohl in thematischer
wie formaler Hinsicht“ (S. 182). Ferner stellt Stephan die Bedeutung von
Ironie und Satire heraus, die auch gegen eine forciert biographistische Les-
art der Gedichte stehen kénnte.

Martin Rector liefert einen profunden Artikel zu den theoretischen Schriften,
die Lenz zwischen 1771 und 1776 verfaBt hat. Er gliedert seinen Artikel the-
matisch: Nach den Schriften zur Theologie und Moralphilosophie kommt er
auf die Schriften zum Theater und zur Literatur zu sprechen. Die Schriften
zur Kultur und Gesellschaft sowie die Notate zu verschiedenen Gegenstéan-
den bilden den AbschluB. Der Schwerpunkt des Artikels liegt auf den ersten
beiden Unterkapiteln (21 bzw. 22 Seiten). Besonders hilfreich sind die Aus-
fihrungen zum Forschungsstand, den Rector zu den theologischen und mo-
ralphilosophischen Schriften gibt (S. 188 - 191). Zudem mdchte ich zwei
wesentliche Aspekte, die sich aus Rectors Bemerkungen Uber die theologi-
schen und moralphilosophischen Schriften ergeben, hervorheben: Zum ei-
nen stellt er in Lenz’ Catechismus eine ,Konversion von einer vernunftge-
leiteten zu einer glaubensgeleiteten Auslegung der Lehre vom Verdienst
Christi flr die Heilswerdung des Menschen” (S. 193) fest. Zum anderen ist
das zentrale Thema der Schriften die Frage nach der menschlichen Willens-
freiheit, zu der mdéglicherweise auch Lenz’ Pladoyer fur eine ,Enttabuisie-
rung der Sexualitat in Padagogik und Moral® (S. 202) zu rechnen ware. Rec-
tor zeigt nachdrUcklich, wie Lenz als ,Uberzeugter Aufklarer und ,glaubiger
Christ“ einen Ausgleich zwischen diesen Denksystemen sucht (S. 199).
Auch die Ausfiihrungen zu den dramen- und literaturésthetischen Schriften
bieten eine griindliche und thesengesattigte Einflhrung.



Anne D. Peiter zeigt im Beitrag Uber Lenz’ Briefe, wie der Autor hier zwi-
schen ,Verbergen und Offnung” (S. 246) changiert, wobei ihre Ausfihrun-
gen zur Verwischung von Fiktionalitat und Faktualitat nicht immer Uberzeu-
gen kdnnen. Mit Gewinn liest man diesen Beitrag allerdings allein wegen
der teilweise anriihrenden Briefpassagen, aber auch weil Peiter den Fokus
dezidiert auf Lenz’ finanziell prekére Situation lenkt, die in den Briefen teil-
weise deutlich, teilweise versteckt plaziert wird. Im Zentrum des Artikels
Uber die Berkaer Schriften steht Lenz’ Projekt zur Sozialreform, das Ely-
stan Griffiths und David Hill minutiés schildern, wobei eine biographische
Lesart dieser Schriften laut den Autoren nicht vermieden werden kann: ,Die
Berkaer Schriften sind also auch ein Zeugnis der Person Lenz, nicht nur in
den beilaufigen Bemerkungen, die den biographischen Kontext konkretisie-
ren, sondern vor allem in der Art, wie er versucht, seinen Argumenten und
Vorschlagen Kohérenz zu geben, d.h. in diesen Schriften eine Identitat zu
finden” (S. 266). Ahnlich wie Peiter deuten auch Griffiths und Hill die Ber-
kaer Schriften als ein Erschreiben von Identitat. Heribert Tommek wahlt im
Artikel Moskauer Schriften eher einen literatursoziologischen Zugang. Da
Tommek separat auf die Gedichte, dramatischen Fragmente und Prosadich-
tungen eingeht, kommt es hier zu einigen Wiederholungen, die man bereits
andernorts im Lenz-Handbuch lesen konnte. Auch Tommek stellt sowohl
fir die Dramenfragmente als auch fir die Prosadichtung fest, daB die Texte
nach 1787 in einen ,satirisch-grotesken Stil“ (S. 276) wechseln, wahrend die
Gedichte eher als erratisch zu bezeichnen waren. Die gesellschaftspoliti-
schen Schriften belegen hingegen Lenz’ EntschluB, ,Russland als neues
Vaterland anzunehmBmanifestiert. Die einzelnen Projektideen werden im
Folgenden dargestellt und kontextualisiert, wobei auch hier Lenz’ protestan-
tisch-pietistische Sozialisation immer wieder durchscheint. DaB die Franzé-
sische Revolution im Moskauer NachlaB keine Erwahnung findet, ist duBerst
Uberraschend; Ausflihrungen zu dieser auffalligen Leerstelle hatte man sich
gewdinscht. Das letzte Unterkapitel steuert Winter bei, der Gber Lenz’ Uber-
setzungen informiert und zeigt, dal3 die Ubersetzungsarbeiten nicht nur eine
Aneignung der jeweiligen Texte bedeutet. Insbesondere flr die dramati-
schen Ubersetzungen gilt, da sie Teil einer ,Neuausrichtung des deutschen
Dramas” (S. 304) werden. Neben den Ubersetzungen aus dem Russischen,
auf die auch Tommek eingeht, geht es vor allem um Dramen von Plautus
und Shakespeare. Insbesondere Plautus ist, laut Winter, eine wesentliche
Referenz fur Lenz’ Dramentheorie. In einem abschlieBenden Fazit stellt
Winter fest, daBB Lenz’ Ubersetzungen ,in der Forschung noch wenig gewdr-
digt worden sind, obwohl sie einen zentralen Teil seines Werkes bilden” (S.
304).

Das dritte Kapitel fachert unterschiedliche Themen auf, die entweder in
Lenz’ Werk, seiner Biographie oder in der Lenz-Forschung eine besondere
Rolle spielen. Es handelt sich definitiv nicht ausschlieBlich um Motive aus
dem literarischen Werk, denn W. Daniel Wilson konstatiert zu Beginn seines
Artikels Lenz und Goethe: ,Die Beziehung zwischen Lenz und Goethe ge-
hort zu den schwierigsten und zugleich brisantesten Themen der Lenz-
Forschung® (S. 387). Es wére hilfreich gewesen, wenn hier deutlicher zwi-



schen den Artikeln, die sich auf Motive aus dem literarischen Werk, und den
Artikeln, die sich auf Themen der Forschung beziehen, unterschieden wor-
den ware — zumal Lenz sein Freundschafts- und Konkurrenzverhéltnis zu
Goethe in einigen Texten literarisiert (z.B. Panddmonium Germanikum
oder Der Waldbruder). Das dritte Kapitel verhandelt insgesamt 17 Themen
auf 171 Seiten. GréBtenteils handelt es sich um sowohl fiir das literarische
Werk als auch fir den biographischen Kontext und die Lenz-Forschung ein-
schlagige Themenkomplexe: Aufklarung, Religion, Gesellschaftskritik wer-
den ebenso aufgefachert wie Geld, Genie oder Sexualitat. Im Durchschnitt
umfaBt ein Artikel zehn bis zwdlIf Seiten. Insgesamt handelt es sich um in-
formative Artikel, die jedoch zumeist auf dieselben (literarischen) Texte Be-
zug nehmen (s.u.). Kleinere Irritationen oder Ungenauigkeiten fallen zumeist
nicht ins Gewicht. Allerdings darf man schon irritiert sein, daB der Artikel
zum Suizid mit Selbstmord Gberschrieben wird und die Verfasserin den juri-
stischen und semantischen Unterschied zwischen ,Selbstmord’, ,Freitod’,
,Suizid‘ oder ,Selbsttétung’ nicht reflektiert — zumindest ,Suizid’, ,Freitod‘ und
,Selbstmord’ werden von Simone Francesca Schmidt synonym verwendet.
Die fundierte historische Kontextualisierung des Suizids, die Einbettung in
den asthetischen Kontext der Zeit und die kompetenten Ausfihrungen zum
Motiv des Suizids bei Lenz mégen diese begriffliche Unscharfe aufheben.

An dieser Stelle lassen sich drei Kritikpunkte am vorliegenden Handbuch
bereits benennen: (1) Wahrend die einzelnen Beitrage fur sich genommen
eine schlissige Argumentation aufbauen, wiederholen sich im Gesamt-
durchgang doch einige Aspekte. Dies liegt einerseits am gattungstheoreti-
schen Fokus, der zu thematischen Uberschneidungen fihrt, weswegen es
hinsichtlich der Dramenpoetik zwischen einzelnen Artikeln zu Redundanzen
kommt (dies betrifft die Beitrdge von Freytag und Rector). Auch im Umgang
mit den Moskauer Schriften kommt es zu Wiederholungen (vgl. die Artikel
von Stephan, Tommek und Winter). Und mit Blick auf die Artikel im dritten
Kapitel kommt es zu weiteren inhaltlichen Doppelungen (z.B. zwischen dem
Artikel Uber die theoretischen Schriften und dem Artikel Uber die Religion).
Andererseits resultieren diese Wiederholungen moglicherweise daraus, daf
die Beitrager keine einheitliche Vorgehensweise flr ihre Artikel verfolgen.
Querverweise zwischen den Artikeln werden zudem nur &uBerst dosiert ge-
geben. (2) Eine weitere Auffalligkeit, die sich auch im Durchgang durch das
Lenz-Handbuch bestatigt, ist die Neigung, aus den fiktionalen Texten einen
biographistischen Gehalt zu extrapolieren. Freilich ist nicht abzustreiten,
daB Die Soldaten, Der Waldbruder oder Panddmonium Germanikum
definitiv auf Wirklichkeitserfahrungen zuriickgehen. Allerdings wird die ironi-
sche Brechung, die sich insbesondere im Pandamonium Germanikum mit
Handen fassen laBt, mdglicherweise zu gering gewichtet. Diese Beobach-
tung qilt freilich nicht fur alle Beitrdge. Und vergessen sollte man auch nicht,
daB es sich beim Lenz-Handbuch um eine Einfihrung in Leben, Werk und
Wirkung handelt. (3) Ein letzter Kritikpunkt, der in gewisser Weise an die
ersten beiden Monita anschlieft, ist, daB die Beitrager dazu neigen, beson-
ders aussagekraftige Sachverhalte zu wiederholen. So ist in den Artikeln im
dritten Kapitel zu beobachten, daB Der Hofmeister, Die Soldaten oder Der



Waldbruder beliebte Texte sind, um die einzelnen Themen zu plausibilisie-
ren. Zumeist sind diese Textbeispiele mit ausfihrlichen Inhaltsangaben in
den Argumentationsgang des jeweiligen Artikels eingebunden, weswegen
man das Geflhl bekommt, den Handlungszusammenhang der Soldaten
mehr als einmal zu lesen. In zahlreichen Artikeln wird zudem auf Blchners
Lenz-Erzahlung rekurriert (dies gilt vor allem fir die Artikel im Rezeptions-
teil). Stellenweise kann man so den Eindruck bekommen, daB es mehr um
Blchners Literarisierung als um Lenz geht (wortber sich die Herausgeber
aber im klaren sind). Aber auch Goethes bekanntes Lenz-Portrait in Aus
meinem Leben: Dichtung und Wahrheit wird immer wieder zitiert, was
auch deswegen Uberrascht, weil das Handbuch sich zum Ziel setzt, Lenz
aus dem Bannkreis Goethes zu nehmen.

Das Kapitel zur Lenz-Rezeption flhrt Gber den instruktiven Beitrag von Win-
ter Uber Lenz in der Wissenschaft (gemeint ist wohl die Philologie bzw. Lite-
raturwissenschaft) ein. Es ist bekannt, daB die Lenz-Rezeption mit Goethes
berihmtem Portrait beginnt, womit sich Goethe vom Sturm und Drang zu
distanzieren gedenkt, indem er seinen ehemaligen Weggefahrten nicht nur
diminuiert, sondern auch pathologisiert. Nach der Phase der Pathologisie-
rung — vermittelt Gber Goethe — kommt es bereits im 19. Jahrhundert zu er-
sten Versuchen, Lenz zu rehabilitieren. Ab den 1920er Jahren konstatiert
Winter dann erste ernstzunehmende Studien Uber Lenz. Die Erkenntnisin-
teressen und zentralen Thesen dieser Studien stellt Winter in eine Art Pha-
senmodell vor, wobei sich die ersten vier Phasen durchaus Uberschneiden
kénnen: Psychologie und Psychopathologie, Nationalismus und Rassismus,
Marxistische Literaturwissenschaft, Immanente Interpretation und New Criti-
cism und Endglltige Anerkennung als Forschungsobjekt. Es folgt ein aus-
fuhrlicher Forschungsbericht der aktuellen Lenz-Forschung, der nach Er-
kenntnisbereichen gegliedert wird (Sozialgeschichte, Realismus, Aufkla-
rung, Neue methodische Ansétze). Den AbschlufB3 bildet das Referat Uber
die Studien, die sich mit Lenz als Autor und mit Gattungen und einzelnen
Werken befassen. Ariane Martin schlieBt ihre ausfuhrliche Darstellung Lenz
in der Literatur bis 1945 an. Sie geht dabei chronologisch vor, wobei es zu
einigen Wiederholungen mit dem Artikel Lenz in der Wissenschaft kommt,
wenngleich Martin hier eine dezidiert andere Richtung einschlagt, da sie
nach der produktiven Lenz-Rezeption in literarischen Texten fragt. Neben
Goethes Aus meinem Leben: Dichtung und Wahrheit, worauf Martin aus-
fuhrlich eingeht, sind wesentliche Autoren, die sich mit Lenz auseinander-
setzen, Ludwig Tieck und Georg Bichner. Insbesondere Bichners Lenz
widmet Martin eine umfangreiche Darstellung; schlieBlich Gberlagert in der
Rezeption Blchners fiktiver den historischen Lenz. Deutlich wird dies auch
in den filmischen Bearbeitungen, die sich nahezu ausnahmslos auf Blch-
ners Erzahlung stitzen, wie Manuel Koppen im vorliegenden Handbuch
nachdrucklich zeigt. Fir das ausgehende 19. und beginnende 20. Jahrhun-
dert nennt Martin dann noch Wilhelm Arent und Robert Walser als wichtige
Autoren, die sich literarisch-produktiv mit Lenz auseinandergesetzt haben,
wenngleich dies bei Arent problematische Zige annimmt, der eigene Ge-
dichte als Lenziana ausgibt (S. 542). An Martins Artikel kntpfen die Beitrage



von Ulrich Kaufmann, der sich mit der Lenz-Rezeption in der DDR ausein-
andersetzt, und Inge Stephan, die dies fir die BRD unternimmt, an. Neben
Brecht, der 1952 eine vielbesprochene Hofmeister-Inszenierung vorlegt,
erkennt Kaufmann Gerhard Scholz als wichtigen Lenz-Vermittler in der
DDR. Daneben werden Anna Seghers, Johannes Bobrowski und Christa
Wolf genannt, die sich vor allem fir eine nicht-klassizistische Traditionslinie
interessieren, flir die Lenz (quasi in Spiegelung zu Goethe) paradigmatisch
steht. Und auch Sigrid Damms Verdienst wird in Kaufmanns Artikel ausfihr-
lich gewdrdigt. Fir die BRD erkennt Stephan eine vergleichbare Entwick-
lung, wenn sie die Bedeutung von Lenz (und Blchner) als Alternative zur
klassizistischen Traditionslinie innerhalb der Literaturgeschichte hervorhebt.
Es folgen der kundige Beitrag Uber die Lenz-Adaptationen in der Musik von
Peter Petersen, der auch aufschluBreiche Listen mit Lenz-Vertonungen bie-
tet (S. 571 - 573) und der Artikel Uber die Lenz-Rezeption in der Kunst, der
viel Uber die Bildlichkeit des Buchner-Textes, aber leider nur wenig tber
konkrete Kunstwerke oder Installationen bietet."" Mit Manuel Képpens Bei-
trag Lenz im Film, der mit sicherer Hand sechs Lenz-Filme — mitunter heiter
— analysiert, enden die inhaltlichen Beitrage. Eine ausfuhrliche Zeittafel zu
Leben und Werk markiert den Ubergang zu der im Vergleich zu anderen
Autorenhandbilcher auBerordentlich umfangreichen Lenz-Bibliographie, (S.
617 - 731),"? die ein wichtiges Instrument auch kiinftiger Studien ist. Den
AbschluB des Lenz-Handbuchs bilden das hilfreiche Werkregister sowie
das Namensregister, die beide vor der Drucklegung offenbar gewissenhaft
gepruft wurden.

An Johann Daniel Salzmann schreibt Lenz am 18. September 1772: ,Meine
Lektlre schrankt sich jetzt auf drei Blcher ein: Eine groBe Nlrnbergerbibel
mit der Auslegung, die ich Uberschlage, ein dicker Plautus, mit Anmerkun-
gen, die mir die Galle etwas aus dem Magen flihren und mein getreuster
Homer.“'® Lenz mochte offensichtlich ,dicke* Blicher, wenngleich sie ihm,
wie die Anmerkungen zu seiner Plautus-Edition, auch ,die Galle etwas aus
dem Magen fuhren®“. Magenkrampfe wird man nach der Lektire des Lenz-

" So wire es woméglich ertragreich gewesen, wenn man beispielsweise auf die
Buchgestaltungen differenzierter eingegangen ware. Die bereits zitierte, von Karl
von Hollander herausgegebene Ausgabe ausgewahlter Dichtungen von Lenz stellt
einen UberlebensgroBen Dichter mit Degen und Papierbogen dar, der sich Uber
eine kleine Stadt erhebt. Der Dichter ist in Gefechtsposition, der Degen ist zur Ab-
wehr gesenkt. Sein Kopf steht in den Wolken. — Allein diese lkonographie ist fur
das Jahr 1917 Uberaus aufschluBreich.

12 Sie gliedert sich in folgende, chronologisch geordnete Rubriken: 1. Bibliogra-
phien, 2. Primérliteratur - innerhalb der umfangreichste Unterabschnitt Einzelne
Werke (Auswahl), der zudem als einziger alphabetisch ordnet, 3. Sekundérliteratur
(sie ist mit knapp hundert Seiten die bei weitem umfangreichste) und 4. Lenz-
Rezeption. - Sie bietet eine gute Zusammenschau des bisher Publizierten, wah-
rend die Kapitel und ihre Abschnitte zusatzlich mit der Rubrik Weiterflihrende Lite-
ratur aufwarten. [KS]

'3 Werke und Briefe : in 3 Bd. / Jakob Michael Reinhold Lenz. Hrsg. [mit e. Essay]
von Sigrid Damm. - Leipzig : Insel-Verlag. - ISBN 3-7351-0001-5. - 3 (1987). - 994
S. - ISBN 3-7351-0005-8. - Hier S. 276.



Handbuchs zweifellos nicht bekommen. Wenngleich der Umfang abschrek-
kend sein kann, so wird es gewil3 ein unentbehrliches Arbeitsinstrument flr
diejenigen sein, die sich wissenschaftlich mit einem vergessenen ,Klassiker
auseinandersetzen. Die Artikel des Handbuchs sind durchweg kenntnisreich
und lehrreich. Auch weil die Editionssituation der Lenz’schen Schriften nicht
immer eindeutig ist, hatte man sich mehrere Abbildungen von Handschriften
gewulnscht. Lediglich in zwei Artikeln wird diese Mdglichkeit genutzt (S. 174,
469, 478); insbesondere Lenz’ Streichungen hatten Einblick in die Werkstatt
geben kdnnen und auch die auffallige Nutzung der Flache des Blattes hatte
vielleicht weiterfiihrende Ruickschliisse erlaubt (vgl. S. 478). Hinter das vor-
liegende Nachschlagewerk kann man in der Lenz-Forschung jedoch nicht
mehr zurtckgehen.

Thomas Boyken
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